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 第 4 回 himeさんとミレのコラボ エンジョイ♪韓国語学習   2013.9.28 名古屋 

学院長 前田 真彦 

 hime さんとのコラボは今回で 4 回目になります。毎回 hime さんのパワーを

もらいます。そしてブログで発信するために、さまざまな工夫をなさっている

ことに感銘を受けます。 

 hime さんの「インパクト単語帳」は、本当に参考になりますね。教える側と

しても大いに見習いたいことだと思いました。 

私の授業「発音クリニック」では、「声のできる仕組みを知ろう」というとこ

ろから始まり、「高低の原則」までポイントをかいつまんで解説しました。この

時、別室では竹多講師がハングルの読み方を指導しました。講演では「あなた

を変える韓国語学習のツボ――第 2の hime さんになるために」と題して、「7年

後（東京オリンピックの年）、どうなっていたいか」という問いかけを軸にして、

「習慣化」と「発信」が大切という話をしました。途中、ミレ学習者を代表して、

Ｋさん、Ｈさんにも登場していただいて、学習の実際を紹介していただきました。 

7 年後、どうありたいか？これは韓国語学習のみならず、人生全般にもあては

まることで、「韓国語学習があなたを変える」ということを改めて考え直すきっ

かけになりました。 参加してくださったみなさん、ありがとうございました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

스태프 소개                                      서재형    

안녕하세요? 8 월부터 미래한국어학원에 들어온 서재형이라고 합니다. 저는 현재 교

토 리츠메이칸 대학 국제관계학부에 재학중입니다. 제가 일본에 유학을 오게 된 계기

는 일본에 유학을 하시고 현재 주로 일본과 한국의 무역회사를 운영하고 계시는 삼촌

과 일본 분과 결혼하신 고모가 계셔서 어렸을 때부터 자연스럽게 일본에 흥미를 갖게 

되었습니다. 평소 무역, 관광, 호텔 등에 흥미를 갖고 있었던 저는 외국어와 선진 문

물을 보고 배우고 싶은 생각에 유학가는 것을 생각하고 있었습니다. 그런 중 고등학교 

2 학년 여름방학 처음으로 일본여행을 하게 되면서 일본이라는 나라에서 저의 꿈을 키우고 싶다는 생각을 

하였습니다. 어렸을 때부터 자연스럽게 흥미가 있었고 이미 세계적으로 선진국 반영에 올라서 있으며 문화

적으로도 한국과 크게 다른 면이 없다고 판단하여 일본이라는 나라에서의 유학을 하기로 결심하였습니다.  

 2008 년 고등학교를 졸업한 해, 곧바로 도쿄에 있는 신주쿠일본어학교에 입학하여 2009 년 교토 리츠메이

칸 대학교에 진학하였습니다. 그리고 이듬해 1 년간의 대학생활을 마치고 군의 의무를 다하기 위해 휴학을 

하고 군 입대를 하였습니다. 군대에서의 주임무는 대전에 있는 육,해,공군 본부를 지키는 것이었습니다. 

2012 년 군대를 제대하고 젊었을 때 가족과의 시간을 만들고 싶은 생각에 1 년 더 휴학을 하기로 결정하여 

1년간 코엑스에 있는 롯데면세점에서 단기직원으로서 근무를 하였습니다. 그리고 2013년 3월 남들보다 조

금 늦은 대학생활을 다시 시작하여 일본에 와 있습니다. 지난 3 년간 군대와 면세점에서의 직장생활의 경험

을 살려 멋진 유학생활을 보내고 싶습니다.  
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2013 年度Ⅲ期（10 月～12 月）新時間割 

 
  月 火 水 木 金 土 日 

  初日 10 月 7 日 10 月 1 日 10 月 2 日 10 月 3 日 10 月 4 日 10 月 5 日 10 月 13 日 

  
A B A B A B A B A B A B A B 

1 
10:00～

11:20 
    

読み物 

基礎 
  パワ中Ⅱ   

突破 

音読Ⅰ 

パワ中

Ⅲ 
会議 Ｐ 

 

上トレ 

Ⅰ 
  

2 
11:30～

12:50 
中級Ⅰ Ｐ     上演Ⅰ 

 
 中Ⅰ Ｐ Ｐ 

 

読み物 

基礎 
  

パワ中 

Ⅱ 
  

3 
13:00～

14:20 
能中          Ｐ      Ｐ    

パワ中 

Ⅲ 
  通演 

 

4 
14:30～

15:50 

会話 

基礎Ⅳ 
Ｐ     

 
  初Ⅰ Ｐ     初Ⅲ 

会話 

基礎Ⅱ 

会話 

中級  

5 
16:00～

17:20 
 中Ⅱ   

パワ中

Ⅲ 
  

 
  

  
 Ｐ 

   
上演Ⅱ 

会話 

上級 

6 
17:30～

18:50  
  中Ⅱ   

パワ中 

Ⅲ 

パワ中 

Ⅰ  

パワ中

Ⅱ 
      

 
      

7 
19:00～

20:20 
上演Ⅰ 

 
初Ⅲ 中Ⅰ 能中   通演 初Ⅰ  

突破 

音読Ⅰ 
          

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

東京教室（※詳細はホームページをご覧ください。） 

  金 10月 11日   土 10月 12日 

    11:00～12:30 パワ中Ⅲ 

18:00～19:30 パワ中Ⅰ 12:50～14:20 中級突破音読Ⅰ 

19:50～21:20 能力高級 14:40～16:10 通基 

「中元素」配信中！YouTube中級学習者の元気の素講座 

10月 1日現在アップされている内容です。授業後の確認、通信の方のスクーリングの代わりなど、どんどん

活用してください。毎週土曜の他、不定期にアップしていきます。 

28.笑顔と泣き顔    29.二重パッチムの読み方     30.激音化 

メルマガより 
【今日の韓国語】9月 24日 ━━━━━━━━━━━━━━━━━ 

マルコ。 날씨가 맑고～. 맑고 ってなんて読むの？と、昨日の大学の授業で。発音は[말꼬]ということを説明し

たあと、ある女の子が、ぽつり、「날씨가 マルコやて」ドッと楽しい笑い。「なるしがまる子」これですっかり

定着です。 そういえば、この子たちに、「ただ乗り」を教えてもらったな。「타다乗り」こじつけでもなんでも、

覚えたもん勝ちです。 

【学習アドバイス】9月 12日 ━━━━━━━━━━━━━━━━ 

昨日のパワ中から。やっぱり音読不足かな、と感じました。意味のカタマリで読む練習をおうちでもしてくださ

いね。おうちの方も最初は嫌がっていても、そういうもんかと思ってあきらめてくれるようになりますし、お子さ

んにもいい影響があるようです。外国語の勉強って、こうやって声に出して読むのだということがお子さんが当た

り前だと受け入れるようになると、お子さんの、英語や国語の勉強でも自然と声を出して読むようになります。そ

う、「音読は家庭を変える」です。 

※10/1現在の時間割です。 

※変更される場合があります。ご了承

ください。途中からの参加大歓迎

です。直接お電話でお問い合わ

せください。 
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※今月のピカイチ★に選ば

れた方にはクリアファイルを１

枚差し上げます！ 

皆様からのご投稿 

お待ちしております。 

今月の

ピカイ

チ★ 

 

今月のピ

カイチ★ 
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■新講座開講   ☆中級突破音読講座  

『「前田式」韓国語パワーアップドリル』全 41Lesson を 20 回ですべて音読し通します！音読を中心に据

え、中級突破を図ります。 

■韓国語学習習慣化アイテム 

①メルマガ 【元気の出る韓国語学習】（ワンクリックで登録/解除できます。） 
一日一語ずつ単語を増やしましょう。学習アドバイスも役立ちます。 

②YouTube 中級学習者の元気の素講座 http://www.youtube.com/user/maedata2?feature=watch 

中級学習のエキスがギュッと詰まっています。チャンネル登録すると更新情報が届きます。 

◆新刊お知らせ『「前田式」韓国語パワーアップドリル』 HANA 出版 

１．4色ボールペン・ディクテーション   ２．シャドーイング  ３．音読 

４．スラッシュ・リーディング  ５．クイック・レスポンス  前田式で必ず上達!! 

■＜お知らせ＞〈ミレ出版部発行 ＤＶＤと対訳集 好評発売中！！〉 

・『韓国語上級演習ノート学習エッセイ対訳集』（MP3 CD-ROM 付） 

会員 1,575円（一般 2,100 円税込）＋100 円（送料） 

・ミレ授業 DVD１，２   それぞれ 会員 2,100 円（一般 3､150 円税込）＋100円（送料） 

 DVD1『前田式で一気に中級を駆け抜けろ！！』   

     DVD2『韓国語発音クリニック重要ポイント 50』 

  ・『韓国語発音クリニック』前田真彦著 白水社より 好評発売中！ 

■スピーチ大会 日時：１２月２３日（月）祝日 場所：大阪駅前ビル第４ビルＢ1展示室 

 今年もやります！！スピーチ大会。受講生の皆さん、どしどしご参加ください。充実した楽しい時間をミレス

タッフ、ミレ受講生の方達と一緒に過ごしましょう。詳細は後日発表いたします。お楽しみに。ミレホームペ

ージに、第１回、第２回のスピーチコンテストの写真あります。ご

覧ください。 

■ミレショップオープンしました。 http://www.emire.jp/ 

 書籍の購入や講座の申し込み、単発の音読・発音クリニックなど申

し込み可能です。カード決済可能です。各講座の内容も見やすくな

りました。    

 

〒530-0001 大阪市北区梅田 1-11-4（大阪駅前第 4 ビル）6 階 5-1  TEL：06-6344-8996(ﾊﾟﾙｸﾞﾝｸﾑ,明るい夢)  FAX： 06-6344-8997 

             http://mire-k.jp/  http://www.facebook.com/mirekankokugo   E-mail:info@mire-k.jp   第 45 号は 2013 年 11 月 1 日発行予定です 

教材作成 

事務 

趙尚子 内田昌恵  

原康子 岡田裕子 

竹多章子 前田真彦 

添削 

玉  山田奈菜子 林和子 徐東華 大西瑞季 清水正樹 鄭禎潤  

    三宅香代子 崔ウニョン 尹明淳 呉民淑 奇炫珠 堤瑞枝  

康恵淑 李ジュヒョン 徐宰炯 小橋彩 

2 冊以上同時に

お申込みの方は、

送料無料に！ 

事務局から 

今月のピ

カイチ★ 

 

http://mir/

